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PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC
SIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Zachowaj il je do
wykorzystania.
0s 4 Nalezy przeczyta¢ wszystkie ia dotyczqce

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykuu: L2805XXY (Instrukcja oryginalna)

Materia{yuiytedoproduqu ny\on,po\iurelaﬂ,pnllestev

fi ani reakdji alergicznych.
Moga jednakze wystgpowa( mdywndualne przypadki takmh reakgi. W takim

Przed kazdym uzyciem sprawdzic stopieri zuzycia rekawic. Produkt jest przydatny do

Rekawice ochronne L2805XXY, dalej, rekawice’, sa wyprodukowane zgodnie z norma

EN 21420:2020 oraz Rozporzadzeniem 2016/425. Rekawice s3 srodkiem ochrony

indywidualnej kat. | i chronia dtonie przed zagrozeniami, ktérych skutki s

pomen(howne (drobne skale(zenla, otarcia). Adres strony internetowej, na
Sci UE: www.lahtipro.pl

TYLKODOMINIMALNYCHZAGROZEN.
Rekawiceniesaodporne na:

a) przesigkanie wody,

b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni,
Q rozpuszczalniki,

d)srodkizrace,

¢)starzeniesie materiatu,

f)wykorzystanie niezgodnezprzeznaczeniem.

UWAGA! W przypadku /aklthknlmek uszkodzeri medmmany(h przetaré,

pekniec, dziur,

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania rekawice nalezy zutylizowaé zgodnie z zasadami
ochronysrodowiska.

(ZYSZCZENIE, KONSERWACIA:

@ USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2805XXY (Original text translation)

@ WHCTPYKLIUA N0 NPUMEHEHWIO - NEPYATKM 3ALUUTHBIE, N° aprukyna: L2805XXY (MlepeBos opuruHanbHoi MHCTPYKLMM)

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START
USINGTHEPRODUCT.

Protective gloves L2805XXY, hereinafter the “gloves”, are manufactured in

irritating properties and are not allergenic. However, there may occur some
individual cases of such reactions. In such case, stop wearing the product and consult
aphysician.

Check the gloves for damage before each use. The product remains suitable for use
unmanyme(hamca\damagelsfﬂund

accordance with the EN 21420:2020 and Regulation 2016/425. Gl t |
personal protective equipment and they protect hands against superficial
effects (minor mlurles, abrasions) of mechanical hazards. The internet
:www.lahtipro.pl
PROTECT AGAINST SUPERFICIAL MECHANICAL HAZARDS ONLY.

Thegl fesistantto:

@7 Praniereczne. Maksymalna temperatura rania 40
B | ie wybielac/ nie hiorowa

E Nie suszyeé w suszarce bebnowej
E Nie prasowac

B Suszynasznurze.

rozmiarze6,7,8,9, 10, 11. Rozmiar rekawic
zawsze dopasowany do dioni  uzytkownika. Powinny by¢ noszone podczas
wyknnywama prac, gdzie wystepuje mebezpleczenslwo uszkodzenia dtoni o

Do nieuzywac

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT:

w przerwac pracei
wymienicje nanowe.

UWAGA! Rekawice nie powinny by¢ noszone jezeli istnieje ryzyko wplqtania w
ruchome czescimaszyn.

LAHTI

¢w miejscach suchych, chroni¢ przed storicem i wysoka

temperatura,

Oznaczenia rekawic: znak LAHTI PRO, znak zgodnosci CE, nr. artykutu, rozmiar,
miesig ok produkcj piktogram Cayta nsrukg’, piktogramy dotyczace sposobu
20|

i, numerseryjny l.

&N Article number = L2805XXY (where: XX — size: 6,7, 8,9, 10, 11,Y — way of packing/selling the product: P — loose pair,
K— pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)

Artikelnummer = L2805XXY (wobei: XX — GoBe: 6,7,8,9,10, 11,Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,
K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem

Kunststoffsack)

Nr. artykutu = L2805XXY (gdzie: XX — rozmiar: 6,7,8,9,10, 11,Y — sposéb pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,

K- para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
N Toapa = L2805XXY (rae: XX — pasmep: 6,7,8,9,10, 11,Y — cnoco6 ynakosku / npoaaxu: P - napa poccuinblo,

K - napa ¢ aTukeroii, W - 12 nap poccbinbio B nonu3TUNeH0BOM nakere, C - 12 nap ¢ TUKETKO/ B MONUITUNEHOBOM NaKeTe)
Nr. articol = L2805XXY (unde: XX — mérime: 6,7,8,9,10, 11,Y — mod de ambalare/ vanzare: P — pereche cu amanuntul,

K — pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hértie in sac de folie)

@@ Prekés nr.= L2805XXY (XX — dydis: 6,7,8,9,10,11,Y -

pakavimo/pardavimo biidas: P — viena pora atskirai, K — viena

pora viename lape W - 12 pory plastikiniame maiselyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)
@K Netosapy = L2805XXY (ze: XX — po3mip: 6,7, 8,9, 10, 11,Y — cnoci6 ynakoskv / npogaxi: P - napa poscunom,

K - napa 3 etukerkoto, W - 12 nap po3cunom y norieTuneHoBoMy nakeTi, Z - 12 nap 3 eTMKETKOI0 y MonieTUNeHoBOMY naKeTi)
@ Cikkszdm = L2805XXY (ahol: XX — méret: 6,7,8,9,10, 11,Y — kiszerelési/értékesitési mod: P — par omlesztve,

K — parositva, W — foliazsakba csomagolt 12 par omlesztve, Z - féliazsakba csomagolt 12 par parositva)
@ Artikel Nr = L2805XXY (kur: XX —izmérs: 6,7, 8,9, 10, 11,Y — pakosanas/pardosanas veids: P — atsevisks paris,

K — paris karté, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari karté pléves maisa)

@D Kaubaartiklinr= LZBOSXXY(kus XK - suurus: 6,7,8,9, 10, 11,Y — pakend
iseltkilekotis, Z - 12 paaritootekaardilkilekotis)

K —paartootekaardil, W - 12

iitigiviis: P -

@D N Haaprukyna = L2805XXY (kvze: XX — pasmep: 6,7,8,9,10, 11, Y — HaunH Ha nakeTupare/ nnogax6a: P — uudt no
otAenHo, K — undt Ha nuct, W - 12 undta no 0TA€nHO B HtNOHOB NANK, Z - 12 undTa Ha NUCT B HalNOHOB MANK)

©9 (.zbozi = L2805XXY (kde: XX — velikost: 6,7,8,9,10,11,Y — zpiisob baleni / prodeje: P — pér volné, K — par na lepence,
W - 12 pér volné ve féliovém sécku, Z - 12 parii na lepence ve foliovém sacku)

@B (. tovaru= L2805XXY (pri com: XX — velkost: 6, 7, 8,9, 10, 11Y — spasob balenia / predaja: P — pér volne,

K— pér na lepenke, W - 12 par volne vo foliovom vrecku,

1-12 parov na lepenke vo féliovom vrecku)

(8D St.izdelka = L2805XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 6, 7, 8, 9, 10, 11, Y — nain pakiranja/prodaje: P - loceno
pakiran par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plasticni vrecki)

Br. artikla = L2805XXY (objasnjenje: XX- velicina: 6, 7, 8,9,10,11,Y-vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K
- par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z-12 par na kartonu u plasti¢noj vrecici)

Br. artikla = L2805XXY (objasnjenje: XX- velicina: 6,7, 8, 9,10,11,Y-vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K
- par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vreici, Z-12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

PROFIX Sp. z 0.0.
ul. Marywilska 34
03-228 Warszawa
Polska
www.lahtipro.com

Distributer:

Radnicka cesta 47
10000 Zagreb
CROATIA
www.g-mm.hr

ImnopTep:

TOB «MPO®IKC YKPAIHA», YkpaiHa, m. Kuis
Byn. YepBoHoTKaubKa 91, Ten. (044) 223-38-79
www.profix-ukraine.com.ua

0608'A3KOBIN cepTudikauii nignarae.

TepMmiH npuaaTHOCTI 0O6MEXEHNIA.
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36epiraTi 3a 3BU4HUX YMOB. #y

BurKopuncToBYBaTH 3 NPU3HAYEHHAM.)
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Distributer:
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a) waterpenetration,
b) fireand hot surfaces,
©) solvents,

d) causticagents,

€) materialaging,

f) misuse.

The gloves are available in size 6, 7, 8,9, 10, 11. The size of gloves should always fit
user's hands well. They should be worn during work when hands are exposed to
mechanical hazards with superficial effect. If the gloves are damaged stop working
andreplacethe gloveswithanew pair.

wear

partsofmachines.

tiononl

th polyester.

The materials used to manufacture the product do not normally show any skin

, cracks, holes,
tear, the gloveslosetheir suitability foruse.

Once the gloves are no longer to be used, dispose of them complying with the valid
environmental regulations.

MAINTENANCE:

Hand wash. Maximum washing temperature 40

HACTOALEA

KoXu wnn i peakun. OAHaKO MOTYT UMeTb Mecro
VHAUEHAYaTbHbIE CTysai TaKOH PEakLINA. B STOM Cryuae CleayeT HemeIeHHo npeKpaTuT,

B:_ﬂ HHCTPYKUMER.

A A

o scemu

Tlepen KaXasiM MPAMEHEHEN CIEAYeT NpOBEPHTb CTefieks H3HOGa epuarok. Wsene

npu u acemy
yKa3aHuAMUnO mexHuKe Gesonacocmu,

Nepuark sawpible L2BOSKYY, Ranee ,nepuaTi, Npo3sefiek Cornacko eBponeiickim
cranpapram EN 21420:2020 u Mlocraosnena 2016/425. NepuaTkn_SBNRIOTCA CEACTEOM
WHAWBIAYANbHOi 3aWNThl KaTeropuk | W 32W4MILAIOT NAAOHW OT onacHoCTH

BHUMAHHE! B <nyuae KaKux-TUGO MeXaHUYECKUX nospexdenu, npomEpuuXc
Mecm, mpeujus, bip, Pa3pbIE0s NEPYAMKU CMHOBAMCA HENPUZODHLIMU K
npumenesuo.

TlocTe. OKOHWGHWA (POKa SKCAYATALMA MEPYaToK HeoBXORMMO WX YTWTHSHPOBTH &

& pesynbrare nopesbi,
Lapankkbi, ccaguubl). AZpec BeG-Caiiia, Ha KOTOPOM MOXHO MOMYUNTS AOCTYN K
eKnapaun ooTeercrenA EC:www ahtipro,l

Donotdryinthetumbledryer.

P roliuMBLIK ey
2) NpoCauIBaHHEEBOAON,
6) BO37eiCTBME OTHA T FOpAYEli NOBEPXHOCTH,
&) pactsopiTen,

X | vonotbleach / donot chorinate

Donotiron.

B Dryonthe laundryline

cratching or caustic

STORAGEANDTRANSPORT:

Storeinacool, dry, well-ventilated place away from sunlight and high temperature.
Transportin plasticbags.

Marking of the gloves: "LAHTI PRO" mark, CE mark, article number, size, month
/year of manufacture, "read the instructions" pictogram, pictograms showing the
methods of cleanil i ling

@ GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2805XXY (Ubersetzung der Originalanleitung)

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
[@ DURCH.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fir kiinftige

Anwendungenauf.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise hinsichtlich der
sicherenNutzung.
Die Schutzhandschuhe L28OSYXY, weiterhin  Handschuhe, wurde gemt den Normen EN
21420:2020 und Verordnung 2016/425. Die Handschuhe gehdren zur persinlichen
Schutzausstattung der Kategorie I. Sie schiitzen die Hande vor Gefahren mit

In
Vor jedem Gebrauch ist der Abnutzungsarad der Handschuhe zu berprifen. Das Produkt
ACHTUNG! Bei jeglichen z idi Stellen,

Rissen, Lichern und zerrissenen Stellen, diirfen die Handschuhe nicht mehr benutzt
werden.

Nach Gebrauch sind die Handschuhe entsprechend den Umweltschutzvorschriften zu
entsorgen.

WARTUNG:

] \

1) CrapeiemaTepHaNa 0N AL,

€) TpUMeHeHHE HEN0 Ha3HaVEHIO.

TlepuaTki WrOTABTUBOTCA B paswiepax 6, 7, 8, 9, 10, 11. Paswep nepuarok obasarensio
AOTAeH COOTBETCTB0BaTb BENMAIHE NAOHH NONb30BaTens. N1epUaTKN HEOSKORUMO HOGHTS

YHUCTKA, YXOA:

@7 (rupartb BpyuHylo. Makc. Temnepartypa crupki 40°C

K He otbensarb /He xnopuposaTh

E He cywmts B cywnnbHom bapatane.
E Hernaguo.
E CywuTb HaBepéBke.

B0 BPEMA BHINOTHEHWA PaGOT, NP KOTOPHIX HAEETCA OnaCHOCTb nanoHM &
PesyTbTaTe MOBEPXHOCTHOTO BO3ACHCTBNA. B Cryuae NOBPEXEHIA NEPUaTOK, CreAyeT
IDEKPATHTD PaGOTY H32MEHHTo WX HOBBIN

BHUMAHMHE! Tlepuamku He OOmXHel MPUMEHSMbC, eCU UMeEMG onackocms

D TONbKO Te yacTn
Marepuansi, @

MpuMeHEHHbe ANA W3rOTOBNEHWA NEPUATOK MaTepuanbi B 06UleM He Bbi3biBAKT

nlonUypeTaH, nonu3Crep.

XPAHEHHE M TPAHCTOPTHPOBKA:

XpaHATs B CyXOM, BEHTWTHDYEMOM MecTe, 3ALLMILIATs OT COTHEUHbIX Nyueil  BLICOKOH

TeMnepaTyphl.

TpaHCOpTHPOBATS B NEHOHOIYnaKOBKe.

MapKWpoBKa nepuaTok: o6osHauetine LAHTI PRO», cimBon CE, Hoviep W3genus, pasviep,

mecay / rop , «Yutath ., HKTOTPaMMbl
i DI

@ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MANUSI DE PROTECTIE, Nr. articol L2805XXY (Traducere din instructiunea originala)

ACESTEINSTRUCTIUNI.

E@ INAINTE DE AINCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITITI

alergice. Pot aparea totusi cazuri individuale de astfel de reacsii. In acest caz trebuie

aal manusilor. Produsul

ATENTIONARE! Trebuiesd

Manusile de protectie L2805XXY, in continuare ,méanusile’, sunt fabricate in
conformitate cu standardele EN 21420:2020 si Regulamentul 2016/425. Manusile
sunt un mijloc de proteqle mdlwduala @t lsi proteleaza mainile impotriva

Folgen (kleine Die Adi

NURFURGERINGE GEFAHREN,

Die Handschuhesind nichtresistentgegen:

a) dasWasserdurchdringung,

b) dieEinwirkungvon Feueroder heiBen Oberflachen,

 Losungsmittel,

d) atzende Mittel,

¢) Materialalterung,

) unbestimmungsgemate Nutzug.

Die Handschuhe werden in der GroBe 6, 7,8, 9, 10, 11 hergestellt. Die HandschuhgraBe sollte
immer der HandgroBe des Nutzers angepasst sein. Sie sollten bei allen Arbeiten getragen
werden, bei denen die Gefahr einer oberflachlichen Handverletzung besteht. Bei einer
Beschidigung der Handschuhe, sollte die Arbeit unterbrochen und diese gegen neue
ausgetauschtwerden.

ACHTUNG! Die Handschuhe nicht tragen, wenn es das Risiko der i in die

Handwaschen. Maximal h 40°C.

K Nicht bleichen /Nicht chloren

ImTrommeltrockner nicht trocknen.

Nichtbiigeln.

E Aufder Schnurtrocknen.

Bei der Reinigung der Handschuhe keine scheuernden, kratzenden oder &tzenden Mittel
verwenden.
LAGERUNGUNDTRANSPORT:

Trocken, jor In

i minore, julituri). Adresa de

internet 3 tiad WW) ipro.pl

ATENTIE! In caz de :ansmtare a amamr derenonm mecanice, freran,
rapdturi, gauri,

Dupé expirarea duratei de utilizare manusile trebuie reciclate in conformitate cu
requlile de protectieamediului.

MODDEINTRETINERE:

DOARPENTRU PERICILE MINIME.
Ménusile nusuntrezistentea:

a) strapungereaapei,

b) actiunea foculuisau asuprafetelorfierbinti,
«) diluanti,

d) substante corozive,

¢) imbtranireamaterialului,

f a t
Manusile sunt produse cu marimea 6, 7,8, 9, 10, 11. Marimea manusii trebuie s fie
mereu adaptatd la mana utilizatorului. Trebuie purtate atundi cand se efectueaza
lucrari, i sta pericolul de gafectare a mainii cu efecte d fatd. In cazde

Spalati manual. Temperatura maxima de
spalare este de 40°C.

Nu folositi fnalbitor/Nu folositi clorul

Nuuscatiin uscator.

Nucalcati.

Uscatipesnur.

o) =% |3

beweglicheMaschinenteilebesteht.

DiefiirHerstellung eingesetzten toffe: ylon,Polyurethan, Polyeste.
Die zur Herstellung verwendeten Materialien rufen in der Regel keine Hautreizungen oder

derFolienverpackung transportieren.

Kennzeichnung der Handschuhe: Zeichen ,LAHTI PRO', CE Zeichen, Artikel-lir, Grofe,
Monat /lahr der Produktion, Piktogramm ,Gebrauchsanleitung  lesen’, Piktogramme
hinsichtlich der Reinigung und Pflege, Seriennummer — abgeschlossen mit den Buchstaben

NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, St. izdelka: L2805XXY (Prevod izvirnih navodil za uporabo)

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI ZA
UPORABO.

(OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za
varnouporaboizdelka.

Odzv ko se ahko pojaio v posameznih primerh.V tem primer je treba
dravnikom.

Pred vsako uporabo preverite stanje obrabe roavic. lzdelek je primeren za uporabo
dopojavitvemehanskih poskodb.

POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe, razpok, lukenj

Zascitne rokavice L2805XXY, v nadaljnjem besedilu »rokavice«, so proi;
skladu s standardom EN 21420:2020 in Uredbo 2016/425. Rokavice so osebna
varovalna oprema kat. | in varujejo dlani pred nevarnostmi, katerih posledica so
povrsinske puskndhe (drobne ureznine, odrgnine). Naslov spletne strani, na kateri
Iahk ww pl

UPORABA IZKLJUCNO PRIMINIMALNEM TVEGANJU.

Rokavice niso odporne proti:

a) pronicanjuvode,

b)izpostavljenostognjualivrocim povrsinam,

)topilom,

d)jedkimsredstvom,

e)staranjumateriala,

f) neustrezniuporabi.

Rokavice so proizvedene v velikostih 6, 7, 8, 9, 10, 11. Velikost rokavic mora biti
vedno prilagojena velikosti dlani uporabnika. Rokavice je treba nositi med
opraanmem del, pr\ katerih obs(aja wegan]e za nastanek povrsinskih poskodb

L2805XXY

www.romprofix.ro
V5.15.07.2022

www.lahtipro.com

dlani.V | injihzamenjatizanove
POZOR! Rokavic itiv prit javgibljive
Materiali poliuretan, poliester.

Ko rokavice niso ve¢ primemne za uporabo, jih odstranite v skladu z naceli varstva
okolja.

CISCENJEINVZDRZEVANJE:

@7 Rocno pranje. Najvisjatemperatura pranja 40°C

K Ne beliti / lorirati

incurcainpartilein miscaredin magini.

poliuretan, poliester.

§i :
Péstrati in locuri uscate, aerisite, feriti de actiunea razelor solare si de temperaturile
ridicate. Ase transportain ambalajul defolie.

Marcare ménusi: semn ,LAHTI PRO", marcaj de conformitate CE, nr. articol,

Materialele folosite pentru productie nu provoaca in general iritatii sau reactii

mrime, | defabricatie, pictogrd, Cititi tiunile’, pic

ar deserie itsunttrecutel DI

o NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekés nr. L2805XXY (Originalios instrukcijos vertimas)

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCUJA PRIES PRADEDANT
NAUDOTI.

IsP
lZEOSXXV toliau, pirstinés’, N21420:2020
ir Reglamentas 2016/425. Pirstinés tai | kategorijos asmeninés apsaugos priemoné

pavieniais atvejais. Tokiu atveju bitina nustoti

Kiekvienq karta pries pradedant darbq bitina patikrinti pirstiniy bakle. Produktas
negali biiti naudojamas, jeigu jame atsirado mechaniniai suzalojimai (plysiai ir
pan.).

DEMESIO! Jeigu piritinés suplySo, nusityrino arba atsirado kiti mechaniniai

sauganti delnus nuo pavirsiniy pazeidimy (nedideli suzalojimai, odos
nutrynimai). Intemeto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties deklaracija:
www.lahtipro.pl

MINIMALIAPSAUGA.

Pirstiniy specifikacijos:
a) laidumasvandeniui,

@ Nessusitivsusilnem stroju
2= | Nelikati

B (rtasuha

SHRANJEVANJEINTRANSPORT:
Shranjujte v suhih in prezracenih prostorih, ne izpostavljajte soncu in visokim

atransport se pri ke.

0znake rokavic: oznaka »LAHTI PRO«, oznaka skladnosti CE, 5t. izdelka, velikost,
mesec/leto proizvodnje, piktogram »Preberite navodilac, piktogrami za ciscenje in
vzdrzevanje, serijska, kise (iscrkamiZDI.

b)

) skiedikliai,

d) édancios medziagos,

e) senéjimas,

f) naudojimas ne pagal paskirtj.

VALYMAS, PRIEZIURA:

Skalbti rankomis. Maksimali skalbimo
temperatira 40°C.

K Nebalinti/chlorinti
=

Gaminionedziovintibigninéje dziovykloje.

Nediovinti skalbimomainoje.

Pirstiniy dydis: 6, 7,8, 9, 10, 11. Pirstiniy dydis batina parinkti pagal jo del!
dydj. Pirstines gali biti naudojamos atliekant darbus, kuriy metu yra tik pavirsiniy
delny suzalojimo rizika. Jeiqu darbo metu piritinés praranda savo apsaugines
savybes (pav.suply3ta), tai bitina jas pakeisti.

DEMESIO! Piritiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad

Pirstinéssaugo tik taskano dalis, kurias dengia.

poliesteri

Panaudotos mediagos tik retais atvejais gali sukelti alergines reakcijas. Taciau

B 3

medziagas.
LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:

Laikyti sausoje, vedinamoje vietoje. Saugoti nuo saulés ir aukstos temperatros.
Transportuotifolijos pakuotéje.

Pirstiniy Zenklinimas: ,LAHTI PRO" Zenklas, CE Zenklas, prekés kodas, dydis,
gamyhosmenuo/melal plklngrama,,Skal\ykl\e|ns|ruk(uq piktogramos rodancios
valymoir DI,




IHCTPYKLYIA 3 EKCINYATALLI] - PYKABUYKM 3AXUCHI, Homep Bipo6y: L280SXXY (Tlepeknag opuriHanbHoi iHcTpyKui)

@ KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2805XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

@ NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, €. tovaru : L2805XXY (Preklad povodného navodu)

KipH 260 anepriti peaKLii. MoXyTs, OAHaK, TPaNATHCS iHAWBIAyanbHi
'BAN/KY TaKoT peaKui. B boMy BUNAJKY Cni HerailHo NpUNUMHMTH ekcnnyaTauito BUpOGY i

Tlepe KOXHiM 3ACTOCYBIHHAM CTR NEPEBIPHTH CTYNb SHOLWeHHA PyKaBHHOK. BADID €

MEPLL HIK TYBATUCb U b3LIEH0
D:_ﬂ THCTPYKUIERD.

36epirarn i o ana s

maiiGyTHbOMY.

! Heofxidwo oswaii 3i acima wodo

Gesnexu npu exconyamayii ma 3i acima eKasisKamu 030 mexsiku Gesnexu npu
excnyamayi

Pykasuarn 3axnci L2BOSXXY, gani pykashaKit, supoGewi 3rigno. sponelicoKinn
crangapram EN 21420:2020 i Pernamenton 2016/425. Pykagnukn € 3acobom
IHAMBIAYATSHOTO 32XACTY, L0 HANEKTb A0 Kareropii | | 3aXAWAIOTD AONOHI BIA
HeGesneki MOLIKOMKEHHS B Pe3ybTaTi NOBEPXHEBsi A (Hesenuki nopisi,

YBATA! B unadny HassHocmi Gyde-KUX MEXGHISHUX NOWIKO3eHs, Mpomepmux i
nompickanux micus, dip, po3ipeas pyKasusKu smpasaiome npudamicm oA
euKopucmanHs.

Tlicn 3aKiHueHHA TepMiky excunyaTaLi pyKagHu] HeOBXIAHO YCyHyTH 3riaHo 3 pasnaM
OXOPOHH KABKOMHLIHSOT0 CePEAOBHLA.

AOrna:

NOAPANUHY, CAHa). Anpeca caiiTy, octyn

Bianogiguics EC:www.lahtipro.pl
3ACTOCOBYBATHIMLLIE B BUNAIKY MIHIMATIbHOI3ATPO3M.

PyKagHuKM He € CTIKIIMI A0 HACTYHIK GaKTopis:

) NPOCAKAHHA BOAOK,

6) RiABorHoaBorapAuoinoBepHi,

§) posuHHIH,

) ki petosiHy,

1) CrapinkAMaepiany,

€) BIKOPHCTaHHA He NONpH3HaYeHHK.

PYKaBIYKI BATOTOBNAIOTHCA Po3Mipom 6, 7, 8, 9, 10, 11. Poawip pykasiuok 06oB'A3K080
noBiHeH BiANOBIAaTA BenwuuKi Mookl KopucryBada. HeobxigHo HocuTh ik nig wac

Mpaty BpyuHy. Makc. Temnepatypa npata 40°C.

He sin6inioatit / He xnopysaTi

He cywmTu B cywmnbHomy 6apadani.

Henpacysaru.

LUGEGE LABI KKESOLI
Salitage antud kasutusjuhend vdimalikuks edaspidiseks

kasutamiseks.
TAHELEPANU! Tuleb libi lugeda kdik ohutuse reeglid ja kik juhised, mis
puudutavadohututkasutamist.

iksikuid juhutumeid. Sellsel juhul tuleb [Gpetada toote kasutamist ja patrduda arsti

kuniesimeste mahaaniliste kahjustuste saamiseni.
TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste, kulumiste, morade, aukude, katkisuse

Kaitsekindad L2805XXY, edaspidi ,kindad", on toodetud vastavalt itega EN
21420:2020 ja madrus 2016/425. Kindad on | kategooria isikukaitsevahend isiklik
kaitsevahend ning kaitsevad kasi kaluustuste eest, mille tagajarg on

Peale kasutusajalopu tuleb kindad utiliseerida vastavalt iimbritseva keskonna
eeskirjadele.

pinnapealne (kerged siselfiked, had us ELi
pl

AINULT MINIMAALSETE RISKIDE JAOKS.
Kindad on mitte pidavad:

a) eioleveekindlad,

b) tulejatuliste pindadesuhtes,

¢ lahustitesuhtes,

d) pesuained,

e kanga kulumise puhul,

CywnTiHa moTy3ui.

M RI¥ @

Hegxusari,

BHKORaHHA POBIT, TP AKX iCHYe Hebeaera Ronori. B

YBATA! PyKasuuku He nOGUHH 6UKOPUCTOBYSaMUCe, AKUJO icHyE HeGesnexa
IIYMYBaHAA & PYXOMiYaCTIUHU MOLIUH.
THHUTInG.

noflypeTan, noniecrep.

MaTepiani, BUKOPUCTaHi A1 BATOTOBTEHHA PYKABUYOK, 8 JAraTsHOM) He BHIUIKAITs

MOPTYBAHHA:

Kindad toodetakse 6, 7, 8, 9, 10, 11 suuruses. Kindad tuleb valida vastaval digele
suurusele. Neid tuleb kanda toaajal, kus on risk pindmiste Kite kahjustuste saamiseks
Juhul kui kindad lahevad katki, tuleb lopetada too tegemist ja vahetada neid uute vastu
vilja.

TAHELEPANU! Mitte kanda kindad, kui on oht, et nad véivad sattuda masinate

TeMnepaTypH. TaHCIOPTYBATH B TIBKOBl ynaKoBL.

MapiyBanHs pykagiuok: 3uax eupoGHika “LAHTI PRO’, cumson CE, Howep BHpoSy,

pO3MIp, MIGAS/piK BAPOGHALTER, ikTOrpaa "{Tari IHCTpyKLiW, MiKTorpaMA W00
i I

Y

HASZNALATI UTMUTATO - VEDGKESZTYU, Cikkszam: L2805XXY (Eredeti itmutatd forditdsa)

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
HASZNALATI UTMUTATOVAL.

A gyartashoz hasznalt anyagok altalaban nem irritaljak a bdrt és nem keltenek
llergias reakciokat. Ellenben egyes szi ilyen reakciok felléj Ekkor

e meg az itmutatét az esetleges késbbi
céljabol.

bekell
Minden hasznalat eltt ellendrizze a keszty( elhasznaltsagat. A terméket legfeljebb

Az Gsszes vonatkozo ést és a

Az L2805XXY védokeszty( I. kategdridjd, a tnvabblakban,,kesz(yu qyévlésa azftN

21420:20; i 6522016/425 i élyi

véddfelszerelés és megvédi a tenyeret a feliiletes sériilések ellen (apré

sériilések, horzsoldsok). Az internetcim, ahol elérhetd az EU-megfeleldségi

nyilatkozat: www.lahtipro.pl

CSAKKONNYD SERULESEKKEL SZEMBEN.

Akesztytnemallellenaz:

a) dtszivargasnak,

b) tiizvagy forro feliiletek hatasanak,

) oldészereknek,

d) mardanyagoknak,

e) dregedésnek,

f) rendeltetésneknem megfelelg hasznalatnak.

A kesztyuk gyanasa(z 7,8, 9 10 n mere\ben (or(emk Akesztyd merele\ mmdlg
1l dhoz. Akeszt

anviselni kell, mely a tenyér ériilésével fenyeget.

N et . et és i kell cserélni

FIGYELEM! Tilos a kesztyii haszndlata, ha fenndll a veszélye, hogy a kesztyii a

gépmozgdelemeibe keriiljon.

AkeszlyuLsaka(eslazonreszelved\ melyeteltakar.

poliuretn, poliészter.

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk, szakadds
érzékeléseeseténakesztyiit jrakell cserélni.

Kindad kaitsevad vaid nendega kaetud kehaosa.

poliiuretaan, poliiester.

Kasutatavad materjalid ildiselt ei kutsu esile arritusi ja allergiat. Kuid see ei valista

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

Mozu sa v3ak objavit individudlne pripady takych reakeii. V takom pripade je treba
prestatvyrobok pouzivata obratit'sana lekara.

O AN

VVSTRAHA! Preéitajte si vietky vystrahy tykajiice sa cnosti a vietky
pokyny o bezpecnom pouzivani.

Ochranné rukavice L2805XXY, dalej, rukavice’, st vyrabané v siiladu s normami EN
21420:2020 a Nariadenie 2016/425. Rukavice sii osobny ochranny prostriedok I. kat.
na ochranu dlane pred ohrozenim s povrchovymi désledky (drobné
zranenia, odreniny). Interetovej adresy, na ktorej je mozné najst EU vyhlasenie o

Késitsi pesu. Pesta maksimaalselt 40°Cjuures.

Mitte kuivatada pesukuivatis.

K Mitte pleegitada/kloorida
=

Mittetriikida.
E Kuivatada pesundoril.
KINNASTE TAHISTUS:
Sailitada kuivas ja hasti kohas, kaitsta otsese piil ja korge

temperatuurieest. Transportida kilekotides.

Kaitsekinnaste tahis: markeering ,LAHTI PRO", vastavuse mark CE, kaubaartikli

number, suurus, tootmiskuu / aasta, piktogramm, Lugege labi kasutusjuhend’, tahised,
. " e y "

hode: www.lahtipro.pl

1BAPROTIMINIMALNYM OHROZENIAM.

Rukavice nie st odoIné proti:

a) presakovaniuvody,

b) posobeniu ohriaalebo horkjch povrchov,

0 rozpiistadiam,

d) Zieravingm,

e) stamutiumaterialu,

f) vyuzivaniuvrozporus urcenim.

Rukavice sa vyrabajii v velkosti 6, 7, 8, 9, 10, 11. Velkost rukavic by mala byt vdy

POZOR! V pripade akythknlvek me(hnmtky(h paskadenl, predre!m,
prasknutia,

Po ukonceniu doby pouZi jetreba
ochranu zivotného prostredia.

CISTENI, UDRZBA:

(v siladu

Prat rucne. Maximalna teplota prania 40°C.

Nebielit / nechldrovat

Nesustevbubnovej susicke.

Nezehlite.

Susitnasndre.

MR G

g

zvolend primerane ku dlaniam uZivatela. Mali by sa nosit pri vykond prac, pri
Ktorjch exstuje nebezpecenstvo pnikodenia diane s gmi dosledkami. V

tichzanové.
POZOR! Rukavice sa nesmu nosit, pakml existuje riziko ich vtiahnutia
pohyblivymiéastamistrojov.
Rukavice chréniaiba tie casti tela, ktoré prikryvaju.
navyrobu: nylon, polyuretan, polyester.

hed DI,

@ WHCTPYKLINA 3A EKCN/IOATALIUA - NPEANA3HU PHKABULIW, Ne ha apTukyna: L2805XXY (MpeBo/ Ha opuruHanHata MHCTpyKLUms)

MPEAN A MPUCTBAUTE KbM YNOTPEBA TPABBA A CE
3ANOHAETE CbCCIEAHATA MHCTPYKLINA.
ynoTp
EA. KAEHHE! Tp: P 6Bp3aHU ¢

Ha B iiynorp i Hpon
nekapcanomou.
Tlpea BCka ynorpeBa TpA6Ba fa ce MPOBepH CTemeHTa a W3HOCBIHE Ha PHKABUITE.
MpoayKTBT € roeH 3a ynoTpea 40 MOMEHTa, B KOIITO N0 Hero e 3abenexar MexaHuuHu
nogpea.

B anywaii 0a e MeXaHuYHU N08pedl ~ NpoMsPKEaHUS,

Mpeanasiu pvkasuuute L2805XXY, Hapuuawu no-Hatatbk e
NPOM3BEIIAT B CHOTBETCTBME C WINCKBAHWATa Ha CrawgapTh EN 21420:2020 w Ha
Pernamenta 2016/425. P

A kesztyiit a hasznalat végeztével az érvényben Iéve
eltdvolitani.

KARBANTARTAS:

Kézzel mosni. Max. mosasi homérséklet 40°C.

"HanyKeawe, dynKu, ks CaaH

(eq 3aBbpUBHE Ha yNOTPEara, PokaBHyITE TPAGBa £ Ce YTWIHSHPAT CornaCHo C
npaBumTa3a

PhUeTe oT pHcKoBe, MTO a (nexn
TIOp3BaHIR, MPeTBPKEAHE). HHTEPHET aApeca, KbAETO MOXe A e Hamepn EC
BeKnapayATaza cooreercraiie: wwwlahtipro pl

CAMO 1PV MIHYUMATHU PHCKOBE.

PukaBiTe He aycToiawBnHa:

Ne fehéritsiik/klrozzuk

a)
6) QT Ha OFbH M FOpELLH NOBBPXHOCTH,

Tilos centrifugézni.

Nemszabad vasalni.

8)

1) pasmKaaWi CpeacTea,

1) ocTapABaHe HaMaTepiana,
e

Kotélenszaritani.

Prsaniyre e powaacxgar  pasnep,,8,9,10,11, Pamepo amarnpaoa g g
Cb08pa3eH CrONeNIIHaTa Ha PUETe Ha NOTpEGITeNs. PKABHLITE TPAGBa 42 Ce HOGRT N0
Bpeme Ha paboTHA AAHOCTH, NPH KOMTO CblLECTBYBA ONACHOCT OT NOBBPXHOCTHO

TAROLAS ES SZALLITAS:

Szdraz, j6 szelldztetett helyen tdrolandé. Ovni a napsugdrzastdl és a magas
homérséklettdl. Foliacsomagolasban szallitani.

A munkakesztyii jeldlése: ,LAHTI PRO” jel, CE megfeleldségi jel, cikkszam, méret,
qyartasi honap/év, ,Utmutatét elolvasnil” jeldlés, felsorolt tisztitasra és

9

LIETOSANAS INSTRUKCIJA - AIZSARGCIMDI, Artikel Nr.: L2805XXY (Originalas instrukcijas tulkojums)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 30
INSTRUKCIJU.

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas lietosanas
noradijumus.

Aizsargcimdi L28OSXXY, turpmak teksta ,cimdi, ir izgatavoti saskana ar EN
21420:2020 normam un 2016/425 Regula. Gimdi ir | kat. individualas aizsardzibas
lidzeklis un sarga delnas pret bistamibu, kuram ir virspuséjs efekts (mazi
ievainojumi, norivéjumi). Timekla vietnes adresi, kura var pieklut ES atbilstibas
deklaracijai: www.lahtipro.pl

TIKAIMINIMALAI BISTAMIBAL.

Cimdinavnoturigi pret:

a) Gdens caurlaidibu,

b) ugunsvaikarstuvirsmuiedarbibu,

o 3kidin
d) kodigamvielam,

€) materilanovecosanos,

f) lietosanuneatbilstosipielietojumam.

Cimdi tiek razoti izméra 6, 7, 8,9, 10, 11. Cimdu izméram vienmér jabut piemeérotam
lietotaja delnai. Darbu veiksanas laika tos nepieciesams lietot, tur kur pastav delnas

kustigajas dalas.
Cimdisargaikaita

var notikt individuali tadu reakciju gadijumi. Tada gadijuma nepieciesams partraukt
lietot produktu un konsultéties ar arstu.
Pirms Katras lieto3anas parbaudit cimdu nolieto3anas pakapi. Produkts ir derigs

UZMANIBU! Jebkadu mehdnisko bojdjumi, izdilumu, plisumu, caurumu,

Pecli 0
aizsardzibas noteikumiem.
KONSERVACUAS VEIDS:

@7 ‘Mazgat ar rokam. Maksimala mazgasanas
temperatiira 40°C.

puere. Bnyuaii paorara TpaGa aa ce cnpe
WTe TpAGEa 3 CecMeHsT.
BHUMAHWE! Pkasuyume He mpaGea da ce HOGAM Ko Coujecmeyea puck om

P (amovacTuTe Ha

NOAMypeTaH, NonHecrep.

W3non3sakute Npu NPOU3BOACTBOTO MaTepHank Kato UANO He NpeAM3BKBAT

OYHCTBAHE, MOAAPBXKA:

{ADOPRAVA:
jetranjch miestach,

Prepravujtev fdliovom obalu.

Oznacenie rukavic: znacka,LAHTI PRO’, znacka zhody CE, . tovaru, velkost, mesiac/

rok vjroby, piktogram, Citajte névod, piktogramy tykajiice sa vykonavania istenia a

uidrzby, sériové ¢islo— ukonené pismeny ZDI.

ysokym teplotém.

[ HR UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2805XXY (Prijevod originalnih uputa)

Dﬂ PRIJE POCETKA UPORABE POTREBNO JE PROCITATI SLIJEDECE
vl

E.

reakcije. Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju

Proizvod
jeprikladan bud kaopat éenj

vezanezasigurno koristenje.

POZOR! U slucaju bilo kakvlh mehanl(klh oste(enja, pohabanosti,

Zastitne rukavice L2805XXY, u daljnjem tekstu ,rukavice’, su proi; prema
normi EN 21420:2020 i prema Uredbi 2016/425 Rukavice pripadaju kat. | osobne
P istite sake pred djesu posl]edl(e povrsmske

I

PaHo npatie. MakcAMania temneparypa i
npare 40°C.

2 He ce cywu B GapaGanha cywmka.

K He u36ensaiire/xnopupaite
=

Hecernan.

] [

32 nOUHCTBaHE Ha PLKABULITE A He Ce W3MO38aT, aBpasuBHH, APACKAILY W pa3RXAALIN

maTepHank.

CBXPAHEHHENTPAHCTIOPTHPAHE:

Jla Ce ChXpaHABa Ha CyXH U NDOBETPHB MECTa, £ Ce Nasi OT ek CTHHYEBH TbuM

BHCOKa TemnepaTypa. [a ce TPaHCOpTDa B HaINOHOBA ONaKOBKa.

O3Havenne Ha pbkasuumte: 3Hak LAHTI PRO’, 3Hak 3a coemectumoct CE, Ne Ha

apTHKyna, pasMep, Mecew/roAuHa Ha MPOU3BOACTBO, NMKTOTPaMa ,Mpoyern

HCTPYKUMAT', NUKTOrpaMK, CBbD3QHH C HaUHa Ha NOUWICTBAHE W NOZIPLXK, CepiieH
328 bpuwBa Bykeute Z0I.

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, . zhozi: L2805XXY (Preklad originalniho navodu)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NﬂVODEM.

Y
VYSTRAHA! Prectéte si viechny vystrahy tykajici se bezpeamm a veskeré
pokyny o bezpeiném pouzivdni.

Mohou se v3ak objevit individudIni pfipady takovych reakci. V takovém pripadé je
tieba prestatvyrobek pouzivataobrtitse nalékare.

Pred kazdym pouZitim zkontrolujte troveri opotfebeni rukavic. Viirobek je pouZitelny
pouze do chvilezjisténi mechanickych poskozeni.

POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predreni, prasknuti,

Ochranné rukavice L2805XXY, dale jen, rukavice", jsou vyrabény normami
EN 21420:2020 a Nafizeni 2016/425. Rukavice jsou osobni ochranny prostredek|. kat.
llané pred ohrozenimi s povrchnimi diisledky (drobné zranéni,
. Internetové adrese, na niz je pristup k EU prohldseni o shodé:
www.lahtipro.p!

POUZE PROTI MINIMALNM OHROZENIM.

22X | Nebalinatyhloret

a) priisakuvody,

E Nezavet centrifiigas 7avetaja.

22 | Negludint

b) pisobeniohn . .
) rozpoustédlim,

d) Ziravindm,

€)

B Zavétuzauklas.

f) vyuzivénivrozporusuréenim

Rukavice se vyrabéji ve velikosti 6, 7, 8, 9, 10, 11. Velikost rukavic by méla byt vidy
zvolend priméfené ke dlanim uZivatele. Mély by se nosit pfi provadéni praci, u nichz
existuje nebezpedi poskozeni dlané s povrchovymi disledky. V pripadé poskozeni
itprciavyménitjezanové.

POZOR! Rukavice se nesmi nosit, pokud existuje riziko jejich vtaZeni

nylon, polyuretan, polyester.
ana\y pouité k vyrobé zpravidla nevyvolavaji podrézdéni ani alergické reakce.

fevainosanas bistamiba ar virsmas efektu. Cimdu bojajuma gadijuma nepieciesams E abraziv
partraukt darbu un apmainittos pretjauniem. GLABASANAUNTRANSPORTS: rukavicjetreba prer
UZMANIBU! Cimdus nedrikst lietot, ja pastav ievilksanas bistamiba masinas Glabat sausas, ventilétas vietas, sargat no saul Transportét
plévesiepakojuma. pohyblivymi édstmistr
dall e pa Gt il zime, LAHTI PRO’, CE art.nr,, izmérs, razosanas Rukaw(e(hrampouzely(asﬂte\a které prikryvaji.
ia poliuretans, poliesteri ménesis / gads, pl Lasi iju'’, pil ieciba anasun é
Razosana etoti iali parasti nerada kairingj gi ijas. Tomér acijas veidu, sérij burtiemZDI.

Po ukonéeni doby poutitelnosti je tieba rukavice likvidovat v souladu s pravidly
ochrany Zivotniho prostiedi.

2ZPUSOBUDRZBY:

@7 Prét rucné. Maximdlni teplota prani 40°C.
K Nebelit / nechlérovat

E Nesustevbubnové susicce.
E NeZehlete.

=

SKLADOVANIA PREPRAVOVA
Uchovavejte na suchych, vétranyich mistech, chraite proti slunci a vysokou teplotou.
Pvepravu}tevefullovem obalu.

¢ka,LAHTIPRO’, znadl E, . zbozi, velikost, mésic/ rok
vyroby, piktogram,téte navod", piktogramy tykajici se provadéni cistént a adrzby,
sériové Cislo— ukoncené pismenyZDI.

i:www.lahtipro.pl
SAMOZA MINIMALNE RIZIKE.
Rukavice nisu otporne na:
a)prodiranjevode,
b) djelovanjevatreilivrucih povrsina,
)otapala,
d)kausticnasredstva,
e)starenjematerijala,
f) nepravilnuuporabu.
Rukavice se proizvode u veli¢inama 6, 7, 8, 9, 10, 11. Velicina rukavica uvijek treba
odgovarati velicini Sake korisnika. Nositi ih tijekom rada gdje postoji rizik od
povrsinskih ozljeda 3aka korisnika. Ako su rukavice ostecene, potrebno je prekinuti
radizamijenitiih novim.
POZOR! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetljavanja sa
pokretnim dijelovimastrojeva.

poliuretan, poliester.

Materijali koristeni za proizvodnju, generalno ne izazivaju iritacije i alergijske

pukotina, rupa,

Nakon zavrdetka svog vijeka uporabe, rukavice je potrebno odloZiti shodno
propisima o zastiti okolisa.

CISCENJE, ODRZAVANJE:

Ruéno pranje. Maksimalna temperatura pranja 40°C

Ne izbjeljivati/hlorirati

Ne susiti u susilicama s bubnjem.

Neglacati

Suhalinija

N EXG

a

SKLADISTENJEI TRANSPORT:

Skladistiti na suhim i pvuzra(mm m}es\\ma, ne izlagati suncu i visokim
folije.

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,

mjesec/godina pro\zvodnje p\klogram,,(lla] upu\e piktogrami nacina ciscenja i
odrzavanja, serijski bt

[ BS] UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2805XXY (Prijevod originalnih uputstava)

PRIJE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI SLIJEDECE
UPUTSTVO.

Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju potrebno je

UPOZORENJE! Potrebno je procitati sva bezbjedonosna upozorenja i sve
smjernicevezanezabezbjedno koristenje.

potrebno je provjeriti stepen istro3enosti rukavica. Proizvod je

PAINIA! caju bil il ickih o3

rupa,

Zastitne rukavice L2805XXY, u daljnjem tekstu, rukavice”su
EN 21420:2020 i prema Uredbi 2016/425. Rukavice pripadaju kat. | licne zastitne
opreme i Stite Sake pred opasnostima ije su posljedice povrsinske (sitne
povrede, ine). Internetska stranica na kojoj qucen pristup EU izjavi o
sukladnosti: www.lahtipro.pl

SAMOZA MINIMALNE RIZIKE.

Rukavicenisuotporne
a) prodiranjevode,

b) djelovanjevatreilivrucih povrsina,

¢)otapala,

d)kausticnasredstva,

€)starenjematerijala,

f) nepravilnuupotrebu.

Rukavice se pvmzvnde u veh(mama 6,7,8,9,10, 11. Velicina mkavl(a uvuek treba

Nakon zavrs ijeka upotrebe,
ozastitiokoline.
CISCENJE, ODRZAVANJE:

Rucno pranje. Maksimalna temperatura pranja40°C

K Neizbjeljivati/hlorirati
=

Ne susiti u susilicama s bubnjem

Nepeglati

B Linijasuva

g ika. Nositih tokom rada g . o y
povtedaakakorisnka. Akosuruk broi

ihnovim. SKLADISTENJEITRANSPORT:

PAZNJA! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetljavanja sa Kadistitina suhi @

pokretnim dijelovimamasina.

poliuretan, poliester.

Materijalikoriteni za proizvodnju, generalno ne zazivaju itacie i alergjske reakcie.

Transportovatiu pakovanjimaod plasticne folije.
Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,
mjesec/godina proizvodnje, piktogram ,Citaj uputstvo', piktogrami naina ¢icenja i
odrzavanja, serijski broj - popunjenslovimaZDI.



